Życiorys[footnoteRef:1] [1:  Niniejszy formularz opiera się na wzorze życiorysu przyjętym w dokumentach Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy dostępnych pod: https://rm.coe.int/procedure-for-the-election-of-judges-to-the-european-court-of-human-ri/1680aa8ddf oraz https://mycloud.coe.int/s/Me2tFibX9As8fK9 . Pod tym drugim adresem znajdują się też przykładowe wskazówki dotyczące wypełniania formularza.] 

I. Dane osobowe

Nazwisko, imię 
Płeć
Data i miejsce urodzenia
Obywatelstwo/obywatelstwa

Informacja do wykorzystania jedynie przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych i administrację Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy:

Pełny adres (ulica, numer, kod pocztowy, miasto, państwo):

Adres e-mail:
Numer telefonu służbowego:
Numer telefonu komórkowego (opcjonalnie):
 
II. [bookmark: bookmark140][bookmark: bookmark155]Wykształcenie i kwalifikacje akademickie oraz inne (maksymalnie 200 słów) 

III. Istotna działalność zawodowa (proszę wyboldować obecne stanowiska)

a. Opis działalności sądowej (maksymalnie 300 słów)
b. Opis działalności prawnej pozasądowej (maksymalnie 300 słów)
c. Opis działalności zawodowej pozaprawniczej (maksymalnie 100 słów)
d. Inna działalność zawodowa (maksymalnie 200 słów)

IV. Działalność publiczna (proszę wyboldować obecne stanowiska)

a. Stanowiska w służbie publicznej (maksymalnie 200 słów)
b. Stanowiska obieralne (maksymalnie 200 słów) 
c. Funkcje zajmowane w partiach lub ruchach politycznych (maksymalnie 200 słów) 
[bookmark: _GoBack]
V. Inna działalność

a. Dziedzina (maksymalnie 200 słów)
b. Czas trwania (maksymalnie 200 słów)
c. Funkcje (maksymalnie 200 słów)

VI. Publikacje i inne dzieła (można wskazać pełną liczbę książek i opublikowanych artykułów, ale wskazać tylko najważniejsze tytuły – do 10 maksymalnie) (maksymalnie 350 słów)

VII. Języki[footnoteRef:2] [2:  Więcej informacji na temat samooceny poziomów językowych CEFR (Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego) można znaleźć klikając na ten link ] 
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	W jaki sposób nabyta znajomość?
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[bookmark: bookmark156][bookmark: bookmark157][bookmark: bookmark158]

VIII. Inne istotne informacje (maksymalnie 150 słów)

IX. Podniesienie kompetencji językowych
W przypadku nieposiadania poziomu biegłości w języku oficjalnym wymaganego na stanowisku sędziego, prosimy o potwierdzenie zamiaru uczestnictwa w intensywnym kursie danego języka przed i – jeśli zajdzie taka potrzeba – również na początku kadencji, w razie wyboru na urząd sędziego Trybunału.

[x] Tak, potwierdzam

X. Zamieszkanie w Strasburgu
Prosimy o potwierdzenie gotowości zamieszkania na stałe w Strasburgu w razie wyboru na urząd sędziego Trybunału.
 [x] Tak, potwierdzam
